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DANIEL GLEISER-VILLAGE/ARCHIVO DE LAMINAS Y ESTAMPAS BIBLIOTECA NACIONAL
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Gleiser empez6 a disefiar tarjetas cuando trabajaba en el taller pionero de Messina y Moreno. Muchas veces los mensajes tenian tintes de humor.

“Digaselo con Village™:

Biblioteca Nacional conservara
histdricas tarjetas de saludo

Diseiiadas por Daniel Gleiser, empezarona circular con éxito a inicios de los afios 70, y
ahora la famila las doné para preservarlas. “Esta coleccién estd muy grabada en la
memoria de los afectos”, comenta Claudio Aguilera, desde la biblioteca.

DANIELA SILVA ASTORGA

as alld de la nostal-
giaqueloinvadeal
recordar cémo to-
do comenzd, Mar-
cos Gleiser (1950) siente tam-
bién algo de orgullo. “Es que
realmente le ayudamos a comu-
nicarse a mucha gente. Al hablar
de Village, siempre hay alguien
que cuenta que pololeé con
nuestras tarjetas o que se emo-
cioné mucho al recibir una”, di-
ce sobre la tienda que su herma-
no Daniel Gleiser (1947-2022),
disefiador formado en la Escuela
de Artes Aplicadas, impulséa fi-
nes de los anos 60, junto con José
Messina y Francisco Moreno. A
€l, hermano menor, lo invitaron
a trabajar en ventas cuando to-
davia era universitario.
Rememorar los inicios de la
icénica marca en Lyon con Pro-
videncia es regresar a las reunio-
nes en el Coppelia y ala ropa de
la boutigue Palta. A un punto de
encuentro y de taquilla, y a otro
Chile. “Practicamente, no habia
artfculos novedosos de regalo,
en especial para la gente joven.
Asfque desde el primer dfa tuvi-
mos muchisima aceptacién”,
anade Marcos. El proyecto mar-
¢6 un hito y siguid creciendo ex-
ponencialmente durante los
afos 80 y 90. A las primeras tar-
jetas —con mensajes emotivos,

romanticos, chistosos— se su-
maron los afiches, las esquelas
de Sarah Kay, las agendas, el pa-
pel de regalo con los colores del
arco iris y, sobre todo, el “diga-
selo con Village”

proximo ano ya esté en Bibliote-
caNacionalDigital.gob.cl, al ac-

ceso libre de los usuarios.
Soledad Abarca, directorade la
institucion, celebra este legado
de la familia Glei-

que resonaba en
los comerciales
de la television.
Cuando Daniel
Gleiser murio,
hace casi un afio,
la familia hallé
una gran canti-
dad de piezas
graficas suyas
elaboradas al sa-
lir de la escuela y
cuando comenzo
atrabajar en el ta-
ller de diseno
—el primero del
tipo en Chile—
de Messina y Mo-
reno. “Al reen-
contrarnos con
estas obras, qui-
simos traspasar-
las a la Biblioteca
Nacional para
mantener el lega-
do de mi hermano en un sitio en
que lo cuidaran”, comenta Mar-
cos. La donacidn ya se concretdé:
60 afiches y 70 tarjetas ingresa-
ron al Archivo de Ldminas y Es-
tampas, donde el conjunto sera
digitalizado, catalogado y difun-
dido. Se espera que durante el

ser: “Nos permite
conservar un pa-
trimonio que for-
ma parte de la me-
moria de varias
generaciones de
chilenos y chile-
nas, quienes creci-
mos, regalamos y
coleccionamos los
productos Villa-
ge”. Y Claudio
Aguilera, jefe del
Archivo de Lami-
nas y Estampas,
anade: “Hay una
definicién de pa-
trimonio que a mi
me gusta mucho,
que es lo que a las
personas les hace
sentido, lo que ha
sido parte de nues-
tra vida, infancia y
juventud. Asi ocu-
rre con esta coleccion. Estd muy
grabada en nuestro imaginario y
en la memoria de los afectos. Eso
lo hace algo vivo y rico, relevante
de ser conservado”.

Los afiches que ingresaron al
archivo corresponden a la etapa
inicial del trabajo de Daniel Glei-
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ser. Confecciond piezas para la
Universidad de Chile, para em-
presas de disefio, para la comu-
nidad judfa —que también reci-
bié una donacién— y para el
movimiento cultural de entre fi-
nes de los afios 60 e inicios de los
70. “Las tarjetas que recibimos
son también de sus comienzos,
las primeras que elaboraron en
Chile, antes de comprar dere-
chos de marcas extranjeras. Glei-
ser trabajé con Luis Albornoz y
Luis Salinas, conocido como
‘Aetos’. Es una época de la de-
mocratizacion del disefo, en la
que los afiches llegan a las casas
y se popularizan como piezas de
diseno, no como afiches vincula-
dos al comercio (o a la publici-
dad)”, precisa Aguilera.

Entre los planes de la familia
Gleiser, linea en la que coincide
la biblioteca, estd el recopilar
mds materiales para hacer que la
donacién crezca. “Mi hermano
era muy quitado de bulla. No le
gustaba figurar, pero sin duda
que le habria gustado ver que
sus trabajos graficos sean con-
servados. El mismo estaba pre-
parando un archivo y una espe-
cie de biograffa, pero no alcanzé
a terminarla. Nosotros lo hare-
mos”, adelanta Marcos Gleiser.
Y ese libro, que serd bastante vi-
sual, contara con el diseno de Vi-
cente Larrea y la investigacion
de Gonzalo Leiva.

© Harnear

y harneo.

El chilenismo harnear significa ‘pasar
una materia compuesta de particulas
por un harnero o criba’. Corresponde,
en el espaiol general, al verbo cribar
(del latin cribrére). Otros chilenismos
relacionados son harneado, harneador

Critica de 6pera

“Rita”: Diversion y buena
. musica garantizadas

Fue la primera incursién en una épera, en
formato de concierto, estrenada por la
Orquesta de Cdmara de Chile.

JUAN ANTONIO MUNOZ H.

El resultado de la primera
incursion de la Orquesta de
Camara de Chile en una dpera
(casi) completa fue un espectacu-
lo efervescente que conquistd
desde el inicio al numeroso
publico, el cual siguié con aten-
cion la masica, el curioso desa-
rrollo de la trama y la imprescin-
dible guia del narrador, que
sustituyo los didlogos hablados
que conectan los ocho niimeros
de la partitura.

"Rita, o El marido maltratado”
(titulo original en francés, "Rita,
ou Le mari battu”) es una opéra
comique en un acto compuesta
por Gaetano Donizetti sobre
texto en francés de Gustave
Vaiz, quien fue también el coau-
tor de los libretos en lengua gala
de “Lucie di Lammermoor” y "La
favorite”. Aunque data de 1841
bajo su titulo original "Deux
hommes et une femme” (Dos
hombres y una mujer), nunca fue
representada en vida de Donizetti
y se estrend postumamente en
Paris el 7 de mayo de 1860.

Donizetti habia escrito la
partitura en ocho dias y ¢l estaba
muy conforme, pero el teatro al
que estaba destinada la desesti-
md; asi, hizo traducir el guién al
italiano, pensando estrenarla en
Napoles en el Teatro del Fondo
(hoy, Teatro Mercadante), pero
otra contrariedad cayo sobre
“Rita", porque el empresario a
cargo murio y no hubo estreno.

Aunque no se representa con
frecuencia, "Rita" se recibe
siempre bien por su gracia escé-
nica y su variedad melédica. El
argumento también llama la
atencion, porque no es usual
encontrar en la 6pera a una
protagonista que se venga de su
violento primer marido dandole
golpes e insultando al segundo, y
menos a dos hombres (Gasparo y
Beppe) que ruegan ser los perde-
dores de la disputa ya que el
premio para el vencedor es
quedarse con la mujer.

Escrita sélo dos afios antes
que esa obra maestra que es
“"Don Pasquale” (1843), "Rita”
tiene, junto al burbujeante desa-
rrollo propio de esas dperas
todavia algo pendientes de
Rossini, una textura elegante y
una dimensién cémica de gran
equilibrio y frescura, aspectos
que el conjunto instrumental,
dirigido por Emmanuel Siffert
supo plasmar de principio a fin,
sorprendiendo a través de grada-
ciones veloces y prodigiosas,
muchas de ellas lideradas por las

¢LO DIGO BIEN?

© Alunizaje

Si bien la primera acepcion de alunizaje es “accion de
alunizar”, en el sentido de "posarse una nave espacial o un
tripulante de ella en la luna”, el Diccionario de la lengua
espaiiola ya reconoce la acepcion jergal “accion de dirigir
un vehiculo contra la luna de un escaparate con la
finalidad de romperla y perpetrar un robo". El verbo
correspondiente es alunizar.

cuerdas (concertino Hernan
Mufioz).

Lamentablemente no se inclu-
yeron los necesarios didlogos
hablados de la obra —todos muy
divertidos, con detalles alambica-
dos de la historia y parlamentos
politicamente incorrectos—, pero
en su reemplazo se contd con la
simpatica y agil narracién del
actor Enzo Gnecco, que se consti-
tuyd en un soporte fundamental
ya que tampoco se contaba con
traduccion simultanea de los
textos cantados, lo cual es im-
prescindible cuando el piblico no
es el que habitualmente va a la
opera. El trabajo de Gnecco
motivé el vigor, la atencién y la
participacién de la audiencia, al
punto de convertirse en un
cuarto protagonista.

Aunque se traté de una ver-
sion concierto, los solistas
—Claudia Pereira (Rita), Gonzalo
Tomckowiack (Beppe) y Patricio
Sabaté (Gasparo)— se entrega-
ron por completo a la farsa,
cuidando mantener el aspecto
teatral en la comicidad sin abor-
dar de manera rotunda la violen-
cia intrafamiliar. Vocalmente
cumplieron con adecuacién al
estilo y a las multiples dificulta-
des de la partitura, que presenta

Escrita solo dos
arios antes que esa
obra maestra que es
“Don Pasquale”
(1843), “Rita” tiene,
junto al
burbujeante
desarrollo propio de
esas operas todavia
algo pendientes de
Rossini.

exigentes pruebas en términos de
velocidad, trabalenguas y ador-
nos. La soprano estuvo estupen-
da en su "Qui sono insieme regina
e rel”, mientras que Tomcko-
wiack librd con éxito el arduo y
endiablado "Sono libero, libero,
come l'uccellino”, y Sabaté de-
mostrd otra vez su talento acto-
ral y su capacidad vocal en esa
gran escena donde recomienda
"Si pud picchiar la moglie, non la
si de'accoppar” (Se puede pegar
ala mujer, sin llegar a matar-
la.."). Un momento de verdad
brillante fue el duetto "Per me,
chi perde vince..", de Gasparo y
Beppe, jugado en toda su dimen-
sién por ambos intérpretes.
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